SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8.5/.338 - Type: KJG

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE

The manual can be found here ;’"Iﬁf’:’”'h| LAB |_ E

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8.5/.338 - Type: KIG
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008353

Mfr. No.: 3000175

Diameter (in): 0.338

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786

Table of Contents

Startpage

Deutsch: TRIEBEL GESCHOSSSETZSTEMPEL Sicherheitshinweise

English: Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead Caliber 8.5/.338

Espafiol: Instrucciones de Seguridad para el TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: KJG, MJG
Francais: Guide de sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338 Type: KJG, MJG

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Seaterhead Calibro 8,5/.338 Tipo: KJG, MJG
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8,5/.338 Typ: KJG, MJG

Suomi: TRIEBEL SEATERHEADS Kayttdohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8,5/.338
Cesky: Navod k pouZiti a bezpe&nostni pokyny pro TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: KJG, MJG



TRIEBEL GESCHOSSSETZSTEMPEL
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels fir Kaliber 8,5/.338. Dieses Zubehor
ist speziell fir Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel konzipiert. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend der
Nutzung.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Arbeitsbereich gelangen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Geschosssetzmatrize ordnungsgemal eingerichtet ist.
2. Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemafl den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
3. Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung und Funktionalitat vor der ersten Verwendung.

® Nutzung:

1. Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit kompatiblen Geschossen und Materialien.

2. Fuhren Sie alle Schritte in der Bedienungsanleitung sorgfaltig aus.

3. Uberwachen Sie den Prozess kontinuierlich, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf
funktioniert.

4. Bei Problemen oder UnregelméRigkeiten sofort die Nutzung einstellen und tUberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den geltenden lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen
und Zubehor.

® Achten Sie darauf, dass keine schéadlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, stellen Sie sicher, dass es unbrauchbar gemacht wird, um eine
versehentliche Nutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschlieRlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den zustéandigen Handler.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 8.5/.338

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 8.5/.338. This product is designed to enhance your
reloading experience with precision and safety in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
the safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle the TRIEBEL Seaterhead with care to prevent injury.

Ensure that you are familiar with the reloading process and the specific equipment you are using.
Use the product only for its intended purpose as described in the manual.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the Seaterhead.
Ensure that the workspace is clean and free from distractions to prevent accidents.

Do not exceed the recommended specifications for the product.

Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are nearby while using the
product.

® Follow the manufacturer's guidelines for compatible benchrestseaters and crimping techniques.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.
® Attach the TRIEBEL Seaterhead to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Confirm that all connections are tight and secure before proceeding.

2. Usage:

Set the desired seating depth according to the specifications for your caliber.

Insert the cartridge case into the Seaterhead and ensure it is properly aligned.

Slowly and steadily operate the reloading press to seat the bullet.

Check the seating depth after each operation to ensure consistency.

If crimping is required, adjust the Seaterhead accordingly and follow the crimping guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of the TRIEBEL Seaterhead in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable reloading experience.



Instrucciones de Seqguridad para el TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: KJG, MJG

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este producto esta disefiado para su uso con Crimp y BenchRestSeaters
de Triebel. Para garantizar su seguridad y un uso adecuado, es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utiliza Gnicamente con los dispositivos recomendados por el fabricante.

® Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

® |nspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste. No utilices el Seaterhead si notas algin
defecto.

® Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el Seaterhead en un area bien ventilada.

Usa gafas de seguridad y guantes apropiados al manipular el Seaterhead.

Nunca fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones.

Asegurate de que el Seaterhead esté correctamente instalado antes de su uso.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moviles mientras el Seaterhead esté en
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y ordenada.

® Verifica que todas las herramientas necesarias estén disponibles antes de comenzar la instalacion.

® Sigue las instrucciones del manual del dispositivo con el que se utilizara el Seaterhead para una
instalacion correcta.

2. Uso:

® Coloca el Seaterhead de manera segura en el dispositivo de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Ajusta el Seaterhead segun las especificaciones del calibre 8,5/.338.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno controlado antes de usar el Seaterhead en
condiciones normales.

Instrucciones de Desecho

® No deseches el Seaterhead de manera irresponsable. Sigue las normativas locales sobre el reciclaje y la
eliminacién de productos.

® Consulta a las autoridades locales para obtener informacion sobre como deshacerte del producto de manera
segura.

Informacién de Contacto para Soporte

Para consultas adicionales sobre seguridad o uso del producto, consulta el manual del usuario o visita el sitio web
del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar el soporte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu TRIEBEL Seaterhead de
manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead Calibre
8,5/.338 Type: KJG, MJG

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Ce produit est congu pour vous aider dans vos activités de
rechargement. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le Seaterhead est utilisé uniguement avec des équipements compatibles.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état du Seaterhead pour détecter toute usure ou dommage.

En cas de doute sur I'utilisation du produit, consultez le manuel ou un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le Seaterhead.

Ne modifiez pas le Seaterhead de quelgque maniére que ce soit.

Ne forcez pas le Seaterhead lors de son utilisation ; suivez les instructions du fabricant.

Ne laissez pas le Seaterhead sans surveillance pendant son utilisation.

En cas de défaillance ou de probléme, arrétez immédiatement |'utilisation et consultez le manuel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

® Assurezvous que votre banc de travail est stable et propre.
® Fixez le Seaterhead a votre presse de rechargement en suivant les instructions du manuel.
® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant de commencer.

2. Utilisation

® Chargez les cartouches conformément aux instructions de rechargement.

® Ajustez le Seaterhead pour le type de projectile que vous utilisez.

® Effectuez un test de fonctionnement avec une cartouche de vérification avant de procéder a la
production en série.

Instructions de mise au rebut

® Ne jetez pas le Seaterhead dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.

® Sile Seaterhead est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le manuel
d'utilisation ou contacter le fabricant.

Note importante : Assurezvous de rester informé sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety
Gate de I'UE. Si vous rencontrez un produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead Calibro 8,5/.338 Tipo: KJG, MJG

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni ottimali e
sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento
per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto come descritto nel manuale.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controllare le informazioni sulle revoche aggiornate sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il Seaterhead se & danneggiato o se le istruzioni non sono chiare.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Evitare il contatto diretto con la pelle durante il processo di crimpatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seaterhead

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
® Posizionare il Seaterhead sulla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Fissare il Seaterhead in modo sicuro per evitare movimenti durante l'uso.

2. Uso del Seaterhead

® Caricare il proiettile nel Seaterhead seguendo le istruzioni specifiche.
® Applicare una pressione uniforme e controllata durante il processo di crimpatura.
® Controllare il prodotto finito per assicurarsi che sia stato crimpato correttamente.

3. Manutenzione del Seaterhead

® Pulire regolarmente il Seaterhead per rimuovere polvere e detriti.
® Conservare il Seaterhead in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non
piu utilizzabili.

® Se il Seaterhead & danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita locali per le procedure di smaltimento
corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei
prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Seguire queste istruzioni garantira un uso
sicuro e efficace del prodotto.









Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8,5/.338 Typ: KJG, MJG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Ten produkt jest zaprojektowany do uzytku z seaterami z crimp oraz
benchrestseaterami od firmy Triebel. Aby zapewni¢ bezpieczeristwo podczas korzystania z tego produktu, prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i instrukcjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z producentem.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami podczas instalacji i uzytkowania.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zachowaj ostroznos$¢ podczas pracy z materiatami, ktore moga by¢ niebezpieczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi montazu.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Monitoruj produkt podczas uzywania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast przerwij uzytkowanie.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

* W przypadku watpliwosci dotyczacych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
odpadami.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem.

Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczenstwa mozna kierowaé¢ do lokalnych organéw nadzoru lub na platforme Safety
Gate Unii Europejskie;j.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z TRIEBEL Seaterhead.
Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy udanego uzytkowania!






TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje auttaa sinua ymmartdmaan tuotteen
turvallista kayttdéa, asennusta ja havittamista. Seaterhead on lisévaruste, joka on suunniteltu erityisesti Crimp ja
BenchRestSeaters kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet Seaterheadia.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd tytkalut ovat puhtaita ja ehjia ennen kayttoa.
® Kiinnité Seaterhead tiukasti ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
2. Kayttd
® Kaynnista tytskentely prosessi varovasti.

® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.
® Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita vaarin.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maéraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamismenetelmista.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehuomautukset tai vedot. Tama takaa, etta olet tietoinen
kaikista turvallisuuteen liittyvista asioista.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8,5/.338

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt &r avsedd for anvandning med
Crimp och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sékerstélla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt instruktionerna for att undvika skador.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en torr och séker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid hantering av produkten.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Anvand produkten endast for avsett andamal, i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Utsatt inte produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
® Fdlj installationsanvisningarna som finns i manualen for att sékerstélla korrekt montering.
® Anvand lampliga verktyg for installation for att undvika skador p& produkten.

2. Anvéndning

® Se till att alla sakerhetsatgarder ar vidtagna innan du borjar anvanda produkten.
® Justera produkten enligt dina specifika behov for basta resultat.

® Anvand produkten pa en stabil yta for att forhindra olyckor.

® Rengor produkten efter varje anvandning for att férlanga livslangden.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Separera produkten fran annat avfall for att underlatta atervinning.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare stod, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det finns en EUbaserad kontaktpunkt for
sakerhetsforfragningar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att vara medveten och forsiktig kan du séakerstalla en
séker och effektiv anvandning av din TRIEBEL Seaterhead.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: KJG, MJG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,5/.338. Tento produkt je navrZzen pro bezpecné a
efektivni pouziti s Crimp a BenchRestSeaters od spole¢nosti Triebel. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Tento vyrobek je ur€en pouze pro nekomercni pouziti.

Ujistéte se, Ze je vyrobek pouzivan v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim vyrobku je dllezité zkontrolovat, zda nedo$lo k poskozeni.

Dbejte na to, aby vyrobek nebyl pouzivan détmi nebo osobami, které nemaji potfebné znalosti a zkuSenosti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a upevnén.

Noste ochranné bryle a dali osobni ochranné pom(icky béhem pouZivani.

Vyvarujte se kontaktu s pokozkou a o€ima, zejména s ostrymi nebo kovovymi ¢astmi.
NepouZiveijte vyrobek v blizkosti otevieného ohné& nebo jinych zdrojl tepla.

V piipadé jakychkoliv problémd nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a bez necistot.
® Upevnéte Seaterhead na odpovidajici zafizeni podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je vyrobek pevné a bezpecné pfipevnén.
2. Pouziti:
® Pred zahajenim prace se ujistéte, ze mate vSechny potfebné néastroje a vybaveni.

® Pouzivejte vyrobek pouze na urcené kalibry a typy.
® Po dokonéeni prace vyrobek dikladné vydistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Neodhazujte vyrobek do béZného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte ekologické moznosti recyklace nebo opétovného pouziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a bezpe€nostni dotazy se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. VSechny
produkty musi mit EU kontaktni misto pro bezpe€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouZzivani naseho produktu.



